
44 MAGNUM/SPECIAL 3-DIE SET - RCBS 44 MAGNUM, 44 SPECIAL 3-
DIE SET

The 44 Magnum, 44 Special 3-Die Roll Crimp Set is for loading straight-wall
cartridges. Its steel Sizer Die sizes the case and de-primes. Note: Cases must
be lubricated. The Expander Die expands the case to the proper diameter to
accept the bullet, and it imparts case mouth flare/bell for bullet feeding. The
Seater Die seats the bullet and roll crimps.

Attributes

Name: RCBS 44 MAGNUM, 44 SPECIAL 3-DIE SET
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100060081
Mfr. No.: 18608
Cartridge: 44 Special,44 Magnum
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 076683186089

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 44
MAGNUM/SPECIAL 3DIE SET RCBS 44 MAGNUM,
44 SPECIAL 3DIE SET
Einführung
Danke, dass du dich für das 44 Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimp Set entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Prinzipien des Nachladens von Munition vertraut bist, bevor
du dieses Produkt verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Nachladegeräten.
Bewahre alle Nachladekomponenten, einschließlich der Matrizen, an einem sicheren Ort außerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Nachladens von Munition.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Die Verwendung dieses Matrizensets umfasst den Umgang mit scharfen Objekten und potenziell
gefährlichen Materialien.
Stelle sicher, dass die Hülsen geschmiert sind, um feststeckende Hülsen während des Größen zu
vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, wenn du Munition nachlädst.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Patronen.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.
Installiere die Sizer Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Presse.
Setze die Expander Die und die Seater Die in der entsprechenden Reihenfolge ein.

Nutzung:

Schmier die Hülsen vor dem Größen, um Schäden zu vermeiden.
Verwende die Sizer Die, um die Hülse zu größen und die Zündung zu entfernen.



Folge mit der Expander Die, um den Hülsenmund zu erweitern und eine Ausbuchtung für das
Geschoss zu schaffen.
Schließlich verwende die Seater Die, um das Geschoss einzusetzen und nach Bedarf zu
rollcrimpen.

Wartung:

Reinige die Matrizen regelmäßig, um Rückstände zu entfernen und einen reibungslosen Betrieb
sicherzustellen.
Bewahre die Matrizen in einem Schutzgehäuse auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Nachladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine gefährlichen Materialien im regulären Müll. Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für
die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit und Nutzung dieses Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen örtlichen Händler für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Nachladeerlebnis mit
dem 44 Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimp Set gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for 44 MAGNUM/SPECIAL
3DIE SET RCBS 44 MAGNUM, 44 SPECIAL 3DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the 44 Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimp Set. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.
Regularly check for product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

The use of this die set involves handling sharp objects and potentially hazardous materials.
Ensure that cases are lubricated to prevent stuck cases during resizing.

Avoiding Hazards:
Always work in a wellventilated area when reloading ammunition.
Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.
Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

AgeSpecific Warnings:
This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage
Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Install the Sizer Die into the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the Expander Die and Seater Die in the appropriate sequence.

Usage:
Lubricate cases before resizing to avoid damage.
Use the Sizer Die to size and deprime the case.
Follow with the Expander Die to expand the case mouth and create a flare for bullet seating.
Finally, use the Seater Die to seat the bullet and roll crimp as needed.

Maintenance:
Clean the dies regularly to remove any residue and ensure smooth operation.
Store the dies in a protective case when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with the 44
Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimp Set. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Matraces 44 MAGNUM/SPECIAL 3DIE RCBS 44
MAGNUM, 44 SPECIAL
Introducción
Gracias por elegir el Set de Matraces Roll Crimp 44 Magnum, 44 Special. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con los principios básicos de recarga de municiones antes de usar este
producto.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar
equipos de recarga.
Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo los dies, en un lugar seguro fuera del alcance
de niños y mascotas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.
Revisa regularmente si hay actualizaciones de seguridad o retiradas de productos a través de la
plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso de este set de dies implica el manejo de objetos afilados y materiales potencialmente
peligrosos.
Asegúrate de que los casquillos estén lubricados para evitar que se queden atascados durante el
redimensionamiento.

Evitando Peligros:

Siempre trabaja en un área bien ventilada al recargar municiones.
Mantén tu espacio de trabajo limpio y organizado para evitar accidentes.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tus cartuchos.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Instala el Sizer Die en la prensa según las instrucciones del fabricante.
Inserta el Expander Die y el Seater Die en el orden apropiado.

Uso:

Lubrica los casquillos antes de redimensionar para evitar daños.



Usa el Sizer Die para dimensionar y desprimir el casquillo.
Luego, usa el Expander Die para expandir la boca del casquillo y crear un flare para la colocación
de la bala.
Finalmente, utiliza el Seater Die para asentar la bala y hacer el roll crimp según sea necesario.

Mantenimiento:

Limpia los dies regularmente para eliminar cualquier residuo y asegurar un funcionamiento suave.
Almacena los dies en una caja protectora cuando no estén en uso.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestión de
residuos para métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de este producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y agradable con
el Set de Matraces Roll Crimp 44 Magnum, 44 Special. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Jeu de 3 Matrices à
Rouleau Crimp RCBS 44 MAGNUM, 44 SPECIAL
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de matrices à rouleau crimp 44 Magnum, 44 Special. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Merci de lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi de bien connaître les principes de base du rechargement de munitions avant d'utiliser ce
produit.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu manipules des équipements de rechargement.
Range tous les composants de rechargement, y compris les matrices, dans un endroit sécurisé, hors de
portée des enfants et des animaux domestiques.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.
Vérifie régulièrement les rappels de produits ou les mises à jour de sécurité via la plateforme de sécurité
européenne (EU Safety Gate).

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

L'utilisation de ce jeu de matrices implique la manipulation d'objets tranchants et de matériaux
potentiellement dangereux.
Assuretoi que les étuis sont lubrifiés pour éviter les étuis coincés lors du redimensionnement.

Éviter les Risques :

Travaille toujours dans un endroit bien ventilé lors du rechargement de munitions.
Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour tes cartouches.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage exclusif des adultes. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Installe la Sizer Die dans la presse selon les instructions du fabricant.
Insère l'Expander Die et la Seater Die dans l'ordre approprié.

Utilisation :

Lubrifie les étuis avant le redimensionnement pour éviter d'endommager l'étui.
Utilise la Sizer Die pour redimensionner et déprimer l'étui.
Suis avec l'Expander Die pour élargir l'embouchure de l'étui et créer un flair pour le placement de
la balle.



Enfin, utilise la Seater Die pour placer la balle et effectuer un rouleau crimp si nécessaire.

Entretien :

Nettoie régulièrement les matrices pour enlever tout résidu et garantir un fonctionnement fluide.
Range les matrices dans un étui de protection lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Instructions de Mise au Rebut
Jette tous les composants de rechargement non utilisés ou endommagés conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas les matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Contacte les autorités locales de
gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et agréable avec
le jeu de matrices à rouleau crimp 44 Magnum, 44 Special. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
44 MAGNUM/SPECIAL 3DIE RCBS 44 MAGNUM, 44
SPECIAL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die a Roll Crimp 3DIE per 44 Magnum e 44 Special. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere i principi di base del ricaricamento delle munizioni prima di utilizzare questo
prodotto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi reloading equipment.
Conserva tutti i componenti per il ricaricamento, inclusi i die, in un luogo sicuro e fuori dalla portata di
bambini e animali domestici.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento delle munizioni.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto o sulle informazioni di sicurezza tramite
la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso di questo set di die comporta la manipolazione di oggetti affilati e materiali potenzialmente
pericolosi.
Assicurati che i bossoli siano lubrificati per prevenire casi bloccati durante la ridimensionatura.

Evitare i Rischi:

Lavora sempre in un'area ben ventilata quando ricarichi le munizioni.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue cartucce.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile.
Installa il Sizer Die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Inserisci l'Expander Die e il Seater Die nella sequenza appropriata.

Uso:

Lubrifica i bossoli prima della ridimensionatura per evitare danni.



Usa il Sizer Die per dimensionare e deprimere il bossolo.
Segui con l'Expander Die per espandere l'apertura del bossolo e creare un flare per il
posizionamento del proiettile.
Infine, utilizza il Seater Die per posizionare il proiettile e creare il roll crimp secondo necessità.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente i die per rimuovere eventuali residui e garantire un funzionamento fluido.
Conserva i die in un contenitore protettivo quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento al sito web
del produttore o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricaricamento sicura e piacevole con il
Set di Die a Roll Crimp 44 Magnum, 44 Special. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 44
MAGNUM/SPECIAL 3DIE SET RCBS 44 MAGNUM,
44 SPECIAL 3DIE SET
Introduksjon
Takk for at du valgte 44 Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimpsettet. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med de grunnleggende prinsippene for omlading av ammunisjon før du bruker
dette produktet.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du håndterer omladingsutstyr.
Oppbevar alle omladingskomponenter, inkludert dies, på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
kjæledyr.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlading av ammunisjon.
Sjekk jevnlig for produkt tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

Bruken av dette diesettet involverer håndtering av skarpe gjenstander og potensielt farlige
materialer.
Sørg for at hylser er smurt for å unngå fastkjørte hylser under resizing.

Unngåelse av farer:

Arbeid alltid i et godt ventilert område når du omlader ammunisjon.
Hold arbeidsplassen ren og organisert for å unngå ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte ladingsspesifikasjonene for patronene dine.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er beregnet for bruk av voksne. Hold det utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at omladingspressen din er sikkert montert og stabil.
Installer Sizer Die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett inn Expander Die og Seater Die i riktig rekkefølge.

Bruk:

Smør hylser før resizing for å unngå skade.
Bruk Sizer Die for å size og deprime hylsen.
Følg med Expander Die for å utvide hylsemunnen og lage en flare for prosjektilet.



Til slutt, bruk Seater Die for å sette prosjektilet og rulle crimpe etter behov.

Vedlikehold:

Rengjør dies jevnlig for å fjerne eventuelle rester og sikre jevn drift.
Oppbevar dies i en beskyttende boks når de ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukte eller skadede omladingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast farlige materialer i vanlig søppel. Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig omladingserfaring med 44
Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimpsettet. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu 3Dies
RCBS 44 MAGNUM, 44 SPECIAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu 3Dies do 44 Magnum i 44 Special. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed rozpoczęciem użytkowania.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz podstawowe zasady ładowania amunicji przed użyciem tego produktu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ładowania.
Przechowuj wszystkie komponenty do ładowania, w tym matryce, w bezpiecznym miejscu, z dala od
dzieci i zwierząt domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów lub informacji o bezpieczeństwie na
platformie EU Safety Gate.

Specjalne Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Użycie tego zestawu matryc wiąże się z obsługą ostrych przedmiotów oraz potencjalnie
niebezpiecznych materiałów.
Upewnij się, że łuski są nasmarowane, aby uniknąć zacięć podczas formowania.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas ładowania amunicji.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i porządku, aby uniknąć wypadków.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunkowych dla swoich nabojów.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla dorosłych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ładowania jest stabilnie zamocowana i bezpieczna.
Zainstaluj Sizer Die w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż Expander Die i Seater Die w odpowiedniej kolejności.

Użytkowanie:

Nasmaruj łuski przed formowaniem, aby uniknąć uszkodzeń.
Użyj Sizer Die do formowania i usuwania spłonki z łuski.
Następnie użyj Expander Die, aby rozszerzyć otwór łuski i stworzyć flare dla osadzenia pocisku.
Na koniec użyj Seater Die do osadzenia pocisku i wykonania roll crimp w razie potrzeby.



Konserwacja:

Regularnie czyść matryce, aby usunąć resztki i zapewnić płynne działanie.
Przechowuj matryce w ochronnym etui, gdy nie są używane.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty do ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów niebezpiecznych do zwykłego śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami
zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doświadczenie podczas ładowania amunicji z Zestawem 3Dies do 44 Magnum i 44 Special. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!



Turvallisuusohjeet 44 MAGNUM/SPECIAL 3DIE SET
RCBS 44 MAGNUM, 44 SPECIAL 3DIE SET
Johdanto
Kiitos, että valitsit 44 Magnum, 44 Special 3Diesetti. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja ohjeet
tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet patruunoiden lataamisen perusperiaatteet ennen tämän tuotteen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi latausvälineitä.
Säilytä kaikki latauskomponentit, mukaan lukien diesetit, turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden lataamista.
Tarkista säännöllisesti tuotevedoksia tai turvallisuuspäivityksiä EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Tämän diesetin käyttöön liittyy teräviä esineitä ja potentiaalisesti vaarallisia materiaaleja.
Varmista, että patruunat on voideltu, jotta vältät jumittuneet patruunat koonmuutoksen aikana.

Vaarojen välttäminen:

Työskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa patruunoita ladatessasi.
Pidä työtila siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä patruunoillesi.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä lasten ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on turvallisesti kiinnitetty ja vakaa.
Asenna Sizer Die painoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta Expander Die ja Seater Die oikeassa järjestyksessä.

Käyttö:

Voitele patruunat ennen koonmuutosta vaurioiden välttämiseksi.
Käytä Sizer Die osaa patruunan koon muuttamiseen ja primereiden poistamiseen.
Käytä sen jälkeen Expander Die osaa patruunan suun laajentamiseen ja kuulan istutuskohdan
luomiseen.
Lopuksi käytä Seater Die osaa kuulan istuttamiseen ja rullapuristamiseen tarpeen mukaan.

Ylläpito:

Puhdista diesetit säännöllisesti jäämien poistamiseksi ja sujuvan toiminnan varmistamiseksi.



Säilytä diesetit suojakotelossa, kun niitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin
oikeiden hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa kysymyksissä, jotka liittyvät tämän tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen 44
Magnum, 44 Special 3Diesettiä käyttäessäsi. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktionsguide för 44
MAGNUM/SPECIAL 3DIE SET RCBS 44 MAGNUM,
44 SPECIAL 3DIE SET
Introduktion
Tack för att du valt 44 Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimpsetet. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs denna manual noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med de grundläggande principerna för omladdning av ammunition innan du
använder denna produkt.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsutrustning.
Förvara alla omladdningskomponenter, inklusive dies, på en säker plats utom räckhåll för barn och
husdjur.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning av ammunition.
Kontrollera regelbundet produktåterkallelser eller säkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Användningen av detta dieset involverar hantering av vassa föremål och potentiellt farliga
material.
Se till att hylsorna är smorda för att förhindra fastkörningar under storlekning.

Undvikande av risker:

Arbeta alltid i ett välventilerat område när du omladdar ammunition.
Håll ditt arbetsutrymme rent och organiserat för att undvika olyckor.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för dina patroner.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av vuxna endast. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Installera Sizer Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in Expander Die och Seater Die i rätt ordning.

Användning:

Smörj hylsorna innan storlekning för att undvika skador.
Använd Sizer Die för att storleksanpassa och avprimera hylsan.



Följ med Expander Die för att expandera hylsmunnen och skapa en flare för kulmatning.
Använd slutligen Seater Die för att sätta kulan på plats och roll crimp vid behov.

Underhåll:

Rengör dies regelbundet för att ta bort eventuella rester och säkerställa smidig drift.
Förvara dies i en skyddande låda när de inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte farliga material i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig omladdningsupplevelse
med 44 Magnum, 44 Special 3Die Roll Crimpsetet. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro sadu 44
MAGNUM/SPECIAL 3DIE SET RCBS 44 MAGNUM,
44 SPECIAL 3DIE SET
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu 44 Magnum, 44 Special 3DIE SET. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto produktu. Před
použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte základní principy nabíjení nábojů před použitím tohoto produktu.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s vybavením na
nabíjení.
Uložte všechny komponenty pro nabíjení, včetně matrice, na bezpečném místě mimo dosah dětí a
domácích zvířat.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení nábojů.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků nebo bezpečnostní informace prostřednictvím
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Použití této sady matrice zahrnuje manipulaci s ostrými předměty a potenciálně nebezpečnými
materiály.
Ujistěte se, že jsou náboje promazány, aby se předešlo zadrhnutí při přetváření.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy pracujte v dobře větrané oblasti při nabíjení nábojů.
Udržujte své pracovní místo čisté a organizované, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaše náboje.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše nabíjecí lis bezpečně upevněn a stabilní.
Nainstalujte Sizer Die do lisu podle pokynů výrobce.
Vložte Expander Die a Seater Die ve správném pořadí.

Použití:

Před přetvářením promazávejte náboje, aby se předešlo poškození.
Použijte Sizer Die k úpravě a odstranění zápalky z náboje.
Pokračujte s Expander Die pro rozšíření ústí náboje a vytvoření rozšíření pro usazení projektilu.



Nakonec použijte Seater Die k usazení projektilu a provedení zkroucení podle potřeby.

Údržba:

Pravidelně čistěte matrice, abyste odstranili zbytky a zajistili hladký chod.
Uložte matrice do ochranného pouzdra, když nejsou používány.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty pro nabíjení v souladu s místními předpisy.
Neličte nebezpečné materiály do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro
správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání tohoto produktu se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné nabíjení s 44 Magnum, 44
Special 3DIE SET. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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